10 ft. Extendable Tree Saw (1002)

The Hooyman Extendable Hand Saws feature a compact ergonomic design, high

carbon SK5 tapered MegaBite XP blades and a rock solid aluminum I-beam

construction. We offer extendable pole saws in a 5 foot, 10 foot and 16 foot

models. If unmatched cutting performance, rock solid durability and a rigid design

is what you seek within a premium pole saw, we have you covered. NO IMAGE
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Attributes

Name: 10 ft. Extendable Tree Saw (1002)
Manufacturer: Hooyman

Product no.: EU1001782

Mfr. No.: 655227

Delivery weight: 0.01kg

UPC: 718122176496
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Hooyman 10 ft. Extendable Tree Saw Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hooyman 10 ft. Extendable Tree Saw (1002). This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the
saw to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the saw before each use for any signs of damage or wear.

Keep the saw out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Store the saw in a dry, safe place to prevent damage.

Follow all local regulations regarding tree trimming and cutting.

Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves, safety glasses, and sturdy
footwear.

Use the saw in a welllit area to ensure visibility.

Keep bystanders at a safe distance while using the saw.

Do not use the saw in wet or slippery conditions to avoid losing control.

Ensure that the area is clear of obstacles and hazards before starting work.

Use both hands to operate the saw for better control.

Avoid reaching overhead or cutting at awkward angles.

If the saw becomes stuck, do not force it; carefully disengage it from the cut.

Instructions for Installation and Usage

1. Extending the Saw:

Hold the saw firmly with both hands.

Locate the locking mechanism and release it.
Extend the pole to the desired length (up to 10 feet).
Securely lock the mechanism in place before use.

2. Using the Saw:

® Position the blade on the branch to be cut.

® Begin cutting with a slow, steady motion.

* Apply even pressure while sawing, allowing the blade to do the work.
® |f using the saw in a pole configuration, ensure it is stable and secure.

3. Collapsing the Saw:
® After use, release the locking mechanism.

® Carefully collapse the pole back to its compact size (28 inches).
® Store the saw in a safe place, ensuring it is clean and dry.

Disposal Instructions

® Dispose of the saw in accordance with local regulations for metal and recyclable materials.
® Do not dispose of the saw in regular household waste.
® |f the saw is damaged beyond repair, contact local waste management for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated support channels
provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using your Hooyman 10
ft. Extendable Tree Saw. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Sierra de
Pértiga Hooyman de 10 pies (1002)

Introduccion

Gracias por elegir la Sierra de Pértiga Hooyman de 10 pies (1002). Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento de corte excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona pautas de seguridad generales, precauciones
especificas y consejos sobre la instalacion y el uso de la sierra.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la sierra.

Mantén la sierra en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Inspecciona la sierra antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses la sierra si esta dafiada o si los componentes estan desgastados.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos.

Usa ropa adecuada y proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén a los nifios y mascotas alejados del area de trabajo.

Si sientes que la sierra se calienta excesivamente, detén el uso inmediatamente y permite que se enfrie.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la sierra esté completamente extendida y bloqueada antes de usarla.
No uses la sierra en condiciones climéticas adversas, como lluvia o viento fuerte.
Nunca intentes alcanzar ramas o areas dificiles de alcanzar sin una base segura.
Mantén un agarre firme en la sierra durante el uso para evitar accidentes.

No uses la sierra para cortar materiales para los que no esta disefiada.

Si necesitas cambiar la hoja, asegurate de que la sierra esté apagada y desconectada.
Evita el contacto con la hoja mientras la sierra esta en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Despliegue de la Sierra

® Tira de la parte inferior de la sierra para extenderla hasta 10 pies.
® Asegurate de que cada seccién esté correctamente bloqueada en su lugar.

2. Uso de la Hoja
® Alinea la hoja MegaBite XP con la rama o material que deseas cortar.
® Aplica presién uniforme mientras cortas, permitiendo que la hoja haga el trabajo.
® Evita forzar la sierra, ya que esto puede causar dafos.
3. Colapso de la Sierra
® Para colapsar la sierra, desbloquea las secciones y empujalas hacia adentro hasta que estén
completamente plegadas.
® Asegurate de que la sierra esté completamente colapsada antes de almacenarla.

4. Almacenamiento

® Guarda la sierra en un lugar seco y seguro.
® Evita el contacto con otros objetos afilados que puedan dafiar la hoja.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites la sierra, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal

y herramientas.
® Asegurate de que la hoja esté protegida o cubierta para evitar lesiones durante la eliminacion.
® Considera reciclar los materiales de la sierra si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto en la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si encuentras productos inseguros o tienes accidentes, informa a
las autoridades competentes. Verifica regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Hooyman 10 ft. Extendable Tree Saw (1002) Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pity teleskopowej Hooyman 10 ft. (model 1002). Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych zasad pomoze
unikna¢ wypadkow i uszkodzen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem pity, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Uzywaj pity tylko do celéw, do ktérych zostata zaprojektowana.

Przechowuj pite w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pity, w tym ostrze i mechanizm blokujacy.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Unikaj uzywania pity w trudnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest wolny od przeszkdd i niebezpieczenstw.
Nie uzywaj pity, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu czy lekéw.
Zawsze trzymaj pite obiema rekami podczas pracy.

Nie probuj cia¢ materiatow, ktére sg zbyt twarde lub zbyt grube dla pity.
Unikaj kontaktu z ostrzem podczas uzywania i transportu pity.

Zawsze uzywaj pity na stabilnym podtozu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Rozszerzanie pity:
® Ziap pite obiema rekami.

® Nacisnij przycisk blokady i powoli wysunh ramie do zgdanej dtugosci.
® Upewnij sie, ze mechanizm blokujacy jest prawidtowo zablokowany przed uzyciem.

2. Ciecie:
® Ustaw pite w odpowiednim kacie do cietego materiatu.
® Rozpocznij ciecie, uzywajgc rownomiernego nacisku.
* Nie wywieraj nadmiernej sity, pozwdl ostrzu wykonac prace.

3. Skiadanie pity:

® Po zakonczeniu pracy, nacisnij przycisk blokady i powoli zsur ramie do pozycji ztozone;.
® Upewnij sig, ze pita jest prawidtowo ztozona przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj pite zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli pita jest uszkodzona, nie prébuj jej naprawia¢ samodzielnie. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
® Nie wyrzucaj pity do ogélnych odpadéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pity, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w swoim regionie.

Dodatkowe informacje



® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z uzytkowaniem pity, zgto$ to odpowiednim
wiladzom.

Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie pity teleskopowej Hooyman
10 ft. (model 1002).



Sakerhetsinstruktioner for Hooyman 10 ft.
Forlangningsbar Handsag (1002)

Introduktion

Tack for att du valt Hooyman 10 ft. Férlangningsbar Handsag (1002). Denna sag ar designad for att ge dig en effektiv
och saker upplevelse vid beskarning och sagning. For att sakerstalla din sékerhet och for att maximera produktens
livslangd, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.
Kontrollera sdgen for skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad sag.

Hall arbetsomradet rent och fritt frdn hinder for att minimera risken for olyckor.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Risk for skador: Var forsiktig nar du anvander sagen for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.
Hallning: Sta stadigt och hall sdgen med bada handerna under anvandning.

Skarning: Skar alltid bort fran kroppen och hall fingrarna borta fran bladet.

Forlangning: Se till att forlangningssystemet ar korrekt last innan du anvander sagen.

Anvindning av férlangningsstang: Kontrollera att férlangningsstangen ar ordentligt fast innan du borjar
saga.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Montering av sagen:
® Ta bort sagen fran forpackningen och inspektera den for eventuella skador.

* Montera forlangningsstangen genom att satta in den i sgens faste och se till att den klickar pa plats.
* Kontrollera att lasmekanismen fungerar korrekt.

2. Anvindning av sagen:
® Justera langden pa férlangningsstangen efter behov genom att lossa lasmekanismen, dra ut stangen till
onskad langd och lasa den pa plats.

* Hall sagen i en vinkel som gor det latt att skara utan att anstranga kroppen.
® Anvand en jamn och stabil rorelse for att sdga, undvik att anvanda fér mycket kraft.

3. Avsluta anvandningen:

® Nar du ar klar, fall ihop forlangningsstangen genom att lossa ldsmekanismen och trycka in stangen.
® Rengor sagen efter anvandning for att ta bort skrap och harv som kan paverka bladets prestanda.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten enligt lokala avfallsbestdmmelser.
e Atervinn material som aluminium och stal dar det ar méjligt.
® Tank pa miljon och undvik att slanga produkten i naturen.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens officiella
webbplats.

Viktig Information



® Rapportera alltid osékra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av din Hooyman
10 ft. Forlangningsbara Handsag (1002). Tack for att du prioriterar sakerheten!



